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Blick ins Studio

Kunst des
Sdhlittsdhuhlaufes

Ich hatte einen Platz auf der Tri-
biine, freute mich iiber hiibsche Pir-
chen, die federleicht {iber das glatte
Eis dahinschwebten, und iiberlegte:
«Das also ist die ganze Sache? Wirk-
lich — eine Kleinigkeit fiir jemanden,
der wie ich, von vorneherein das Ge-
heimnis zu liifften weiss, worin diese
Kunst besteht: man trachte bloss —
nicht zu fallen, damit ist die Haupt-
sache gesichert; um den nétigen
Schwung zu bekommen, bedarf es
nur eines Schubses von riickwirts,
alles weitere besorgen die Schlitt-
schuhe schon von selber, sind sie doch
so bewegliche Dinger, die einen im
Handumdrehen bis zum anderen Ende
der Bahn jagen. Gedacht — getan!

PERNOD

COUVET

Ich stieg auf's Eis herunter, setzte
mich auf eine Bank, streckte die
Fiisse von mir und mit der Miene
eines tollkithn-furchtlosen, gewandten
Sportsmann befahl ich dem dienst-
habenden Aufseher: «Bitte ein Pir-
chen Schlittschuhe fiir mich, aber
solche — von den besten! Dass sie
auch unbedingt von unten eine
Schneide haben!» «Das haben sie
doch alle», entgegnete der Mann, ir-
gend welche Schrauben mir in die
Sohlen bohrend. «Wirklich?» fragte
ich etwas {iberrascht — «eine gute
Eigenschaft von ihnen!» Darauf setzte
ich meine so aufgeriisteten Fiisse aufs
Eis und rutschte mit ihnen etwas hin
und her ... Oh weh! Der feste Grund
unter mir war etwas zu frith schon
davongelaufen, meine Fiisse schienen
mir frei in der Luft zu baumeln. «Ist
das immer so?» fragte ich schiich-
tern. «Wie meinen Sie das?» «So glit-
schig?» «Wenn das Eis schén hart
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ist, dann schon, aber — wollen Sie
nicht auf die Bahn hinausgehen?»
Ich stand von der Bank auf, doch
sofort flitzte einer meiner Fiisse ir-
gend wohin zur Seite, ich sank rasch
wieder auf der Sitzplatz zuriick, So
oft schon ich Gelegenheit hatte, auf
Bédnken zu sitzen, — nie zuvor fand
ich an ihnen solch herrlichen Genuss,
wie eben jetzt! Hétte frither auch nie
geglaubt, dass ich so grosse Anhéng-
lichkeit und Liebe zu einer gewohn-
lichen, billigen Holzbank empfinden
wiirde: fiir kein Geld mochte ich sie
verlassen! Inzwischen ging der Auf-
seher daran, meinem Nachbarn, der
sich in einer mir dhnlichen Lage zu
befinden schien, Schlittschuhe anzu-
legen; — doch in diesem Mann lebte
eine Heldenseele: er hockte nicht
eine halbe Stunde lang auf der Bank,
er schnellte mit einem Ruck hoch,
richtete sich zur ganzen Hohe seines
betrachtlichen Wuchses auf und —
landete auf dem Kassatisch, der in
Wiirdigung dessen unerwarteten Be-
suchs, — zusammenbrach. Wenn

schlechte Beispiele ansteckend wit-
ken, so iiben gute — #hnliche Wir-
kung aus: ich erhob mich darauf so-
fort, kriegte gleich den Aufseher fest,
in einer Umarmung, der alle Kraft
und Herzlichkeit innewohnte, deren
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M. Herriot, wenn der Undank der Partei Sie
ih bedriickt, machen Sie's wie ich:
¥ Rauchen Sie eine ,,Cavalla’! In
ihrem herrlichen Duft erkennen
Sie: dos Leben ist kurz und alles

20 Cigaretten Fr. 1.—
10 Cigaretten Fr. -.50

Macedoniens beste Tabake, von unserer Niederlassung in Cavalla persénlich eingekauft, in eigener Regie sor-
tiert, manipuliert und fermentiert, jede Cigarette ein Zusammenklang herrlichster Aromen - das ist »Cavalla”!

A. BATSCHARI, CIGARETTENFABRIK, BERN

mein anhdnglicher Charakter fihig
ist, und gelangte mit ihm zusammen
bis an die Barriere, dort {iiberliess
mich dieser angenehme Mann meinen
weiteren Entschliissen: krampfhaft an
das Holz geklammert, tat ich — als
studiere ich die Qualitit des Eises.
«Warum laufen Sie nicht?» fragte
mich ein vorbeibegleitender Herr:
«Lassen Sie die Barriere los, es wird
schon gehen!» Ich gehorchte dem Rat,
aber meine Beine (nie habe ich ihnen
solche Tiicke und Verschlagenheit
zugetraut) wussten sofort, was die
Glocke geschlagen hatte, und rea-
gierten hierauf mit so weit ausholen-
dem Spreizen nach entgegengesetz-

ten Richtungen, dass es unméglich
schien, sie je wieder zu besammeln.
Ich war bemiiht, wieder nach der
Barriere zu fassen, doch der unbe-
kannte Gonner rief mir zu: Was
dringen Sie immer gegen die Bar-
riere, wie an eine geliebte Frau? Los
von ihr!l, «Der scheint wirklich Er-
fahrungen zu besitzen», dachte ich
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und liess von meinem sicheren Hafen
ab: die Schlittschuhe verrichteten
ihren eigenen Willen, als wiren sie
lebendig geworden, wihrend mein
Ko6rper bald nach hinten, bald na h
vorn {iiberkippte, sich hin und her
windend, wie ein Aal; alles deutete
darauf hin, dass ein schmachvoll:r
Niedergang kaum zu vermeiden sein
wiirde. In diesem kritischen Augen-
blick, mit der mir eigenen Geistes-
gegenwart, packte ich blitzartig-ce-
schwind nach beiden H&inden eines
mir entdegenkommenden Liufers, sie
fest driickend, schiittelte ich sie an-
haltend und sagte: «Tag! Wie gehts?»
«Sehe Sie zum ersten mal im Leben»



entgegnete dieser Grobian, riss sich
von mir los, — und sofort fiihlten
meine Beine sich bemiissigt, ihrem
Gebieter einen Streich zu spielen: sie
schnellten in- die Hohe und liessen
mich schwer aufs Eis krachen...

«Gestiirzt?» rief anscheinend sehr
erfreut mein fritherer wohlwollender
Gonner. «Eigentlich nicht, musste
mich setzen: die Riemen — wissen
Sie — werden nach ldngerem Laufen
locker.» Dann riickte ich vorsichtig
zur Barriere heran und fand in ihr
die alte, bewihrte Freundin wieder!
Sobald Sie merken, dass es mit dem
Gleichgewicht hapert, miissen Sie ein
Bein hochhebeny, liess der Gleiche
sich wieder vernehmen, «auf die Art
wird Balance gehalten.» Ich liess
mich verleiten, den neuen Rat auszu-
probieren: es bot sich hierzu sofort
Gelegenheit,denn mit meinem Gleich-
gewicht war es im nichsten Augen-
blick aus ... das hatte auch sein
Gutes: der Beweis war erbracht, dass
ein Sturz nicht gerade das Genick zu
kosten braucht! Mich aufrichtend,
entschloss ich mich — Hinde auf
dem Riicken verschrinkt, im Sturm-
schritt in die Masse der Laufenden
hineinzusausen ... Ich fiel dabei nur
ein Mal zu Boden und wurden viel-
leicht nur zehn Mann von mir umge-
schmissen, derart diirften, meiner An-
sicht nach, die zahlreichen Kompli-
mente und Verwiinschungen, die mir
nachgeworfen wurden, eigentlich
iibertrieben gewesen sein, — jeden-
falls lagen sie nicht in der Linie der
mir angeborenen Bescheidenheit, was
mich veranlasste, einstweilen der Eis-
bahn valet zu sagen. ..

Ich war selig, als meine bestidhlten
Fiisse wieder ihre normale Beklei-
dung aufwiesen, aber es ldsst sich
nichts dagegen sagen: der Schlitt-
schuh-Sport ist und bleibt eine gross-
artige, begeisternde Sache!

Von M, Awertschenko,
iibertragen von O. F,

«Distinguierter Herr»

in den besten Jahren, mit sympathischem
orientalischem Aeussern — elegantes,
weltgewandtes Auitreten ist ihm Alltag-
liches — sucht passendes Heim, Es wird
auf Geschmackskultur grosses Gewicht
gelegt, ebenso auf riicksichtsvollen Um-
gang.

Geil. Aniragen sind unter dem Kenn-
wort «Echter Perser» zu richten an Orient-
Teppichhaus Vidal an der Bahnhoistrasse
in Ziirich,

Plakat
ankleben
verboten!
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Humorist, London.
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En Bart — —
Heiri Gwaggli und Schaggi Mugge-

biiehler gehen am Utoquai spazieren,
Sie wollen noch ins Ziirihorn eis go
zieh. Fahren viele Autos vorbei. Vom
Stromlinienmammut bis zum Land-
strassenfloh sind alle Gattungen ver-
treten.

Meint der Heiri: «Ja weisch Heiri,
wénn ich en so-n-en Charre hitt, ich
wiird nét mit dir is Casino, da hitt
ich lingscht es glatts Chrabbi bimer.»

Sagt der Heiri: «Das isch bimeid
e kei Kunscht, aber ohni Auto, so
quasi us en-ere-n-Eigewdiirkig use ...»

Entgegnet der Schaggi: «Topp, die
Witt machi, gsesch dert de rassig
Hispano? De ghort jitze mi, ver-
stohsch?»

Heiri versteht nicht, aber geht mit,

Kommt hochelegant eine Super-
hyperultramondéne, Duft: Fleur des
milles nuita. Pelz: Breitschwanz, Rus-
senstiefel, Bersaglierihiitchen, lack-
roter Mund.

Geht der Schaggi auf den Hispano
zu, will die Tiir 6ffnen, findet sie ver-
schlossen und sagt sehr vernehmlich,
auf dass es die Holde hore: «Heiri,
spring doch goppel schnell in mein
Appartement iiberen, ich habe den
Schliissel vergessen, das schéne Friu-
lein will sicher — — —»

Da bleibt die Dame stehen, ent-
nimmt ihrer Krokodilhandtasche et-
was nickliges, schliesst die Wagen-
tiire auf und wirft dem Schaggi einen
Blick zu, wie er in seiner Verdamm-
nis héchstens dem weiland Dante im
Inferno begegnet sein konnte..

Spottet Heiri: «<En Andreas Hofer?»

Verbessert Schaggi: «Nei, en Pfar-

rer Chiienzli.» _vom Schillegaggi
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